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Diplomatische Vertretung des Furstentums Sealand im Deutschen Reich

Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Empire

Press Release 6/0703D
of July 21, 2003

Brandenburg Judiciary (3)

Translation

Thirdly: Memorandum concerning case record 27 Js 1095/98 at the Public Prosecutor’s Office
Potsdam about an alleged violation of the Kriegswaffenkontrollgesetz (law controlling weapons
of war) (atomic weapons, chemical weapons and actual exercise of force)*

*see also Chancellor letter of January 14, 2000 (as PDF file)

Seland, July 21, 2003: Due to actual international events we publish here four letters by the
Government of the Principality of Sealand to the Ambaassadors of the four Allied “Victorious Forces”
in Germany — including an attachment (Government Resolution 11/98)

Letter to the Embassy of the French Republic of February 13, 2002

Letter to the Embassy of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland of February 13,
2002

Letter to the Embassy of the Federal Repulic of Russia of February 13, 2002
Letter to the Embassy of the United States of America of February 13, 2002
Return receipts

Enclosed: Government Resolution 11/98

1. This process falls under the jurisdiction of the Brandenburg Judiciary.

2. Dr Manfred Stolpe was then Prime Minister of the State of Brandenburg and thus senior
employer of the police and the judiciary in Brandenburg.

3. What does the former churchman of the “GDR?”, father of the people of Brandenburg and
present Minister of Transport of the “Federal Republic of Germany”, Dr Manfred Stolpe,
conceal from the four allied “Victorious Forces” and the public?

c/o Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Reich
Sealand House
Postfach 1128
D - 4956 Trebbin — Lowendorf
Email: vertretung@fuerstentum-sealand.org
Info: www.fuerstentum-sealand.org
Tel: +49 30 640 92 686
Fax: +49 30 640 92 683



Pressemitteilung 6/0703D

Brandenburgische Justiz (3)
Sealand, 21. Juli 2003

Mitteilung Uber die Strafakte unter dem AZ.: 27JS 1095/98 der Staatsanwaltschaft Potsdam
wegen des VerstoRes gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz (Atomwaffen, chemische Waffen

und tatséchliche Gewaltausibung)*
* siehe - Kanzlerbrief vom 14. Januar 2000

Aufgrund aktueller internationaler Ereignisse veroffentlichen wir hier vier Schreiben der Regierung der
Principality of Sealand an die Botschafter der vier alliierten «Siegermachte» in Deutschland — nebst

Anlage [Regierungsbeschlul 11/98]

1. Schreiben an die Botschaft der Franzésischen Republik vom 13. 2. 2002; Riickschein vom
14.2. 2002

2. Schreiben an die Botschaft des Vereinigten Kénigreichs von GrofRbritannien und Nordirland
vom 13. 2. 2002; Rickschein vom 14.2. 2002

3. Schreiben an die Botschaft der Foderativen Republik Ruf3land vom 13. 2. 2002; Rickschein
vom 15.2. 2002

4. Schreiben an die Botschaft der Vereinigten Staaten von Amerika vom 13. 2. 2002; Riickschein

vom 14.2. 2002

5. Anlage: jeweils Regierungsbeschlul 11/98

Wir stellen fest:
1. Dieser Vorgang féllt in die Zustandigkeit der Brandenburgischen Justiz.

2. Dr. Manfred Stolpe war seinerzeit Ministerprésident des Landes Brandenurg und damit oberster

Dienstherr der Polizei und Justiz in Brandenburg

3. Was verschweigt in diesem Zusammenhang der ehemalige Kirchenmann der «DDR», Landesvater
von Brandenburg und heutiger Verkehrsminister der «Bundesrepublik Deutschland», Dr. Manfred

Stolpe, den vier alliierten «Siegermachten» und dem deutschen Volk?

c/o Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Reich
Sealand House
Postfach 1128
D - 4956 Trebbin — Lowendorf
Email: vertretung@fuerstentum-sealand.org
Info: www.fuerstentum-sealand.org
Tel: +49 30 640 92 686
Fax: +49 30 640 92 683



PRINCIPALITY OF SEALAND

Prime Minister

An dic Botschaft

der Franzosischen Republik
z. 11d. des Herrn Botschafters
Kochstr. 6/7

10969 Berlin

13. Februar 2002
Mitteilung iiber die Strafakte unter dem Az.: 27 Js 1095/98 der Staatsanwaltschaft

Potsdam wegen des Vorwurfs des VerstoBes gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz
(Atomwaffen, chemische Waffen und die tatséichliche Gewaltausiibung)

Exzellenz,

sehr geehrter Herr Botschafter,

ich mochte Sie bitten, sich iiber den Inhalt der obigen Akte zu informieren.

Im iibrigen verweise ich hoflichst aluf die diesem Schreiben beigefligte Anlage.
Weitere Informationen iiber meine Person und das Fiirstentum Sealand kénnen Sie

gegebenenfalls tiber die Internet-Site der Principality of Sealand unter:
www.principality-of-sealand.net oder www.principality-of-sealand.org erhalten.

Ich hofTe, Ihnen hiermit gedient zu haben

c/o Diplomatische Vertretung des Furstentums Sceland 1
Ahrensdorfer Stralle 7, D-14959 Trebbin / Lowendorf
Tel.: 033731 80210 Fax: 033731 80638
Info unier: www. luersienlum-scaland.de



Translation
PRINCIPALITY OF SEALAND
Prime Minister

To the Embassy

of the French Republic
c/o the Ambassador
Kochstrasse 6/7
10969 Berlin

February 13, 2002

Memorandum concerning case record 27 Js 1095/98 at the Public Prosecutor’s
Office Potsdam about an alleged violation of the Kriegswaffenkontrollgesetz
(law controlling weapons of war) (atomic weapons, chemical weapons and
actual exercise of force)

Excellency

Dear Mr Ambassador

I would like to ask you to read up on the above-mentioned case record.

I also like to draw your attention to the attached document.

Further information about myself and the Principality of Sealand can be attained on our
website principality-of-sealand.net or principality-of-sealand.org.

I remain trusting to have been of service

Johannes W. F. Seiger

Prime Minister

c/o Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Reich
Sealand House
Postfach 1128
D - 4956 Trebbin — Lowendorf
Email: vertretung@fuerstentum-sealand.org
Info: www.fuerstentum-sealand.org
Tel: +49 30 640 92 686
Fax: +49 30 640 92 683
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PRINCIPALITY OF SEALAND

Prime Minister

An die Botschaft

des Vereinigten Kénigreichs

von GroBbritannien und Nordirland
z. Hd. des Herrn Botschafters
Wilhelmstr. 70

10117 Berlin

13. Februar 2002
Mitteilung iiber die Strafakte unter dem Az.: 27 Js 1095/98 der Staatsanwaltschaft

Potsdam wegen des Vorwurfs des VerstoBes gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz
(Atomwaffen, chemische Waffen und die tatsiichliche Gewaltausiibung)

Exzellenz,

sehr geehrter Herr Botschafter,

ich mochte Sie bitten, sich iiber den Inhalt der obigen Akte zu informieren.

Im iibrigen verweise ich haflichst auf die diesem Schreiben beigefiigte Anlage.
Weitere Informationen iiber meine Person und das Fiirstentum Sealand kénnen Sie

gegebenenfalls iiber die Internet-Site der Principality of Sealand unter:
www.principality-of-sealand.net oder www.principality-of-sealand.org erhalten.

(Johannes

Prime-M

c/o Diplomatische Vertretung des Firstentums Seeland |
Ahrensdorfer Stralle 7, D-14959 Trebbin / Lowendorl
Tel..: 033731 80210 Fax: 033731 80638
Info unter: www.lucrstenlum-scaland.de




Translation
PRINCIPALITY OF SEALAND
Prime Minister

To the Embassy

of the United Kingdom

of Great Britain and Northern Ireland
c/o the Ambassador

Wilhelmstrasse 70

10117 Berlin

February 13, 2002

Memorandum concerning case record 27 Js 1095/98 at the Public Prosecutor’s
Office Potsdam about an alleged violation of the Kriegswaffenkontrollgesetz
(law controlling weapons of war) (atomic weapons, chemical weapons and
actual exercise of force)

Excellency

Dear Mr Ambassador

I would like to ask you to read up on the above-mentioned case record.

I also like to draw your attention to the attached document.

Further information about myself and the Principality of Sealand can be attained on our
website principality-of-sealand.net or principality-of-sealand.org.

I remain trusting to have been of service

Johannes W. F. Seiger
Prime Minister

c/o Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Reich
Sealand House
Postfach 1128
D - 4956 Trebbin — Lowendorf
Email: vertretung@fuerstentum-sealand.org
Info: www.fuerstentum-sealand.org
Tel: +49 30 640 92 686
Fax: +49 30 640 92 683
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PRINCIPALITY OF SEALAND

Prime Minister

An dic Botschaft

der Foderativen Republik Ruflland
7. Hd. des Herrn Botschafters
Unter den Linden 63

10117 Berlin

13. Februar 2002
Mitteilung iiber die Strafakte unter dem Az.: 27 Js 1095/98 der Staatsanwaltschaft

Potsdam wegen des Vorwurfs des VerstoBes gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz
(Atomwaffen, chemische Waffen und die tatsiichliche Gewaltausiibung)

Exzellenz,

sehr geehrter Herr Botschafier,

ich méchte Sie bitten, sich tiber den Inhalt der obigen Akte zu informieren.

Im iibrigen verweise ich héflichst auf die diesem Schreiben beigefiigte Anlage.
Weitere Informationen iiber meine Person und das Fiirstentum Sealand kénnen Sie

gegebenenfalls iiber die Internet-Site der Principality of Scaland unter:
www.principality-of-sealand.net oder www.principality-of-scaland.org erhalten.

Ich hoffe, Ihnen hiermit g

c/o Diplomaltische Vertretung des Fiirstentums Secland 1
Ahrensdorfer Strale 7, D-14959 Trebbin / Léwendor!

Tel..: 033731 80210 Fax: 033731 80638

Info unter: www._luerstentum-sealand.de




Translation
PRINCIPALITY OF SEALAND
Prime Minister

To the Embassy

of the Federal Republic of Russia
c/o the Ambassador

Unter den Linden 63

10117 Berlin

February 13, 2002

Memorandum concerning case record 27 Js 1095/98 at the Public Prosecutor’s
Office Potsdam about an alleged violation of the Kriegswaffenkontrollgesetz
(law controlling weapons of war) (atomic weapons, chemical weapons and
actual exercise of force)

Excellency

Dear Mr Ambassador

I would like to ask you to read up on the above-mentioned case record.

I also like to draw your attention to the attached document.

Further information about myself and the Principality of Sealand can be attained on our
website principality-of-sealand.net or principality-of-sealand.org.

I remain trusting to have been of service

Johannes W. F. Seiger

Prime Minister

c/o Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Reich
Sealand House
Postfach 1128
D - 4956 Trebbin — Lowendorf
Email: vertretung@fuerstentum-sealand.org
Info: www.fuerstentum-sealand.org
Tel: +49 30 640 92 686
Fax: +49 30 640 92 683
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PRINCIPALITY OF SEALAND

Prime Minister

An die Botschaft

der Vereinigten Staaten von Amerika
z. Hd. des Herrn Botschafters
Neustédtische Kirchstr. 4-5

10117 Berlin

13. Februar 2002
Mitteilung iiber die Strafakte unter dem Az.: 27 Js 1095/98 der Staatsanwaltschaft

Potsdam wegen des Vorwurfs des VerstoBes gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz
(Atomwaffen, chemische Waffen und die tatsiichliche Gewaltausiibung)

Exzellenz,

sehr geehrter Herr Botschafter,

ich méchte Sie bitten, sich iiber den Inhalt der obigen Akte zu informieren.

Im tibrigen verweise ich hoflichst aul die diesem Schreiben beigefiigte Anlage.
Weitere Informationen iiber meine Person und das Fiirstentum Sealand konnen Sie

gegebenenfalls iiber die Internet-Site der Principality of Sealand unter:
www.principality-of-sealand.net oder www.principality-of-sealand.org erhalten.

Ich hoffe, lhnen hiermit gedient zu haben

und verbleibe mit den besfen fehlungen.

(Johannes W. F. Sei
Prime Minister

c/o Diplomatische Vertretung des Firstentums Seeland 1
Ahrensdorfer StraBe 7, D-14959 Trebbin / Lowendorf
Tel..: 033731 80210 Fax: 033731 80638
Info unter: www.[uerstentum-scaland.de




Translation
PRINCIPALITY OF SEALAND
Prime Minister

To the Embassy

of the United States of America
c/o the Ambassador
Neustadtische Kirchstrasse 4-5
10117 Berlin

February 13, 2002

Memorandum concerning case record 27 Js 1095/98 at the Public Prosecutor’s
Office Potsdam about an alleged violation of the Kriegswaffenkontrollgesetz
(law controlling weapons of war) (atomic weapons, chemical weapons and
actual exercise of force)

Excellency

Dear Mr Ambassador

I would like to ask you to read up on the above-mentioned case record.

I also like to draw your attention to the attached document.

Further information about myself and the Principality of Sealand can be attained on our
website principality-of-sealand.net or principality-of-sealand.org.

I remain trusting to have been of service

Johannes W. F. Seiger

Prime Minister

c/o Diplomatic Mission of the Principality of Sealand in the German Reich
Sealand House
Postfach 1128
D - 4956 Trebbin — Lowendorf
Email: vertretung@fuerstentum-sealand.org
Info: www.fuerstentum-sealand.org
Tel: +49 30 640 92 686
Fax: +49 30 640 92 683
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PRINCIPALITY OF SEALAND

Prime Minister

REGIERUNGSBESCHLUSS 11 / 98

Betr.: bisherige Korrespondenz mit dem Bundeskanzleramt und dem Auswartigen
Amt sowie Durchsuchungsbeschluf des AG Potsdam vom 09.10.1998 in Zu-
sammenarbeit mit der StA Potsdam und dem Bundesnachrichtendienst sowie
Zeugenaussage der Hauptbelastungszeugin in o.g. Verfahren

In o.g. Angelegenheit ergeht folgender BeschluB / Anweisung:

Samtliche Informationen, Materialien und Technologien verbleiben unwider-
ruflich im Besitz der Principality of Sealand.

Hintergrund hierfiir sind die nachweisbaren Versuche o.g. Institutionen sowie
des Bundesnachrichtendienstes zur Eliminierung der Principality of Sealand und
deren Reprisentanten und Sympatisanten.

Zum Schutz der Existenz und Souver#nit#t der Principality of Sealand und deren
Reprédsentanten konnen alle verfiigbaren Informationen, Materialien und
Technologien eingesetzt werden.

Hierzu ist pg

) 1. Hisrmit witd amilich bealaunigl. dal die vor - /+#estenenas
Verteiler: X Absehti# / Ablichtung mit der vorgelegten  Urschrift ! Aws—
XX forkigung-Lhaglapbinted el ipn Abkschit fAblichiung




PRINCIPALITY OF SEALAND
Prime Minister

Transcription

Government Resolution 11/98

Re: Previous correspondence with the Chancellery of the Federal Republic of Germany
and the Foreign Office as well as a search warrant issued on October 9, 1998, by the
Potsdam District Court, together with the Public Prosecutor’s Office Potsdam and the
Federal Secret Service, also evidence given by the principal witness for the prosecution
in the above process

In the above matter the following resolution is rendered:

All information, materials and technologies remain irrevocably in the possession of the
Principality of Sealand.

The background for this are the verifiable attempts by the above-mentioned institutions
and the BND (Federal Secret Service) to eliminate the Principality of Sealand and her
representatives and sympathizers.

For the protection of the existence and sovereignty of the Principality of Sealand and her
representatives all available information, materials and technologies may be deployed.

This has to be done in accordance with Code 3-6-8.
[Seal]

Johannes W. F. Seiger

Sealand, November 1998

Distributor: X

XX

(Verified by a notary public at Trebbin)



PRINCIPALITY OF SEALAND

Prime Minister

14. Januar 2000

Sehr geehrter Herr Bundeskanzler,

am 29. Dezember 1999 wurde im Rahmen einer vorgesehenen notariellen
Beurkundung im Zusammenhang mit der staatseigenen Firma Sealand
Trade Corporation, vertreten durch Johannes W. F. Seiger, diese vom Notar
verweigert, weil er vom Auswartigen Amt, wie seit Jahren iiblich, eine
negative Auskunft erhalten hatte. Den Behorden der Bundesrepublik
Deutschland ist bekannt, daB3 diese Firma seit 1993 die fir thre Aktivitat als
ausldndisches Unternehmen in der Bundesrepublik erforderlichen
Voraussetzungen erfullt, ausgestattet mit Steuernummer, Umsatzsteuer ID-
Nummer, Zollnummer usw. Die Aktivlegitimation dieser Firma ist
hinreichend durch bundesrepublikanische ordentliche und Finanzgerichte
sowie Behorden bestétigt worden.

Deshalb sehen wir uns veranlafit, erganzend zu unserem Brief vom 9.
Dezember 1999, einige Fragen an Sie zu richten:

Vorauszuschicken ist, dal am 9. Oktober 1998 unter Federfiihrung des da-
maligen Innenministers von Niedersachsen, Herrn Glogowsky, in Zusam-
menarbeit mit der Staatsanwaltschaft Potsdam sowie dem Bundesnachrich-
tendienst und dem Land Sachsen-Anhalt unsere verschiedenen Firmen in
Trebbin/Lowendorf, Biiros in Rheda-Wiedenbriick sowie Privatwohnungen
in Paderborn und Lippstadt und andere durchsucht wurden, unter Einsatz ei-
ner Hundertschaft von Polizeikréiften, unter dem Vorwand des Verdachtes
des VerstoBes gegen das Kriegswaffenkontrollgesetz (Besitz von Atom- und
chemischen Waffen / Durchsuchungsbeschluf3 des AG Potsdam Anlage 1).

Hintergrund dieser Aktion war, daf3 die SPD-Parteifreundin in Braun-
schweig vom Unterzeichner gebeten worden war, bei Herrn Glogowsky die
Aushindigung an Bundesbehorden von in unserem Besitz befindlichen
Materialien einzuleiten (Statement vom 21.08.94 - Anlage 2). Ohne materi-
elle Vorbedingung! Stattdessen wurde, wie oben bereits erwahnt, die Hun-
dertschaft eingesetzt, um sich gewaltsam in den Besitz dieser Materialien zu
bringen und zusitzlich von Dokumenten iiber den Verbleib des Bernstein-
zimmers, des Reichspostschatzes, deutscher Flugscheiben einschlieBlich
Konstruktionsplanen und Goldreserven aus dem ehemaligen Dritten Reich,

c/o Diplomatische Vertretung des Fiirstentums Seealand im Deutschen Reich
Ahrensdorfer Strabe 7, D-14959 Trebbin-Lowendorf

Seite 1 von 3



weiterer Kulturgiiter (auf 15 LKW) sowie des von uns entwickelten
Sealand-Generators (Gravitationsfeldenergie).

Um sich endgiiltig des Problems Principality of Sealand, sowie ihres Preg-
mieministers und Staatsratsvorsitzenden, Johannes W. F. Seiger, zu e%@—
gen, war drehbuchmaBig geplant, am selben Tag um 12:30 in Trebbin /
Lowendorf die Abfiihrung des Unterzeichnenden mit {ibergestiilpter Kapuze
und an Hianden und Fiilen in Ketten gelegt, als Schwerverbrecher und
Terrorist der Offentlichkeit als Medienspektakel zu prasentieren und am
selben Tag weltweit zu publizieren.

Diese Aussagen wurden von der bereits erwihnten Parteifreundin des Herrn
Glogowsky (SPD), die auch Hauptbelastungszeugin im Verfahren war, we-
nige Tage spéter in Gegenwart von vier unabhangigen Zeugen gemacht.

Damit ware der langgehegte Wunsch der Bundesbehorden u. a. erfiillt gewe-
sen, das Thema Principality und Seiger endgiiltig zu beenden.

Gliicklicherweise ist es den Bundesbehorden und dem BND auch diesmal
miBlungen, ihre kriminellen und volker- und menschenrechtswidrigen Akti-
vititen zu vollenden.

Das Verfahren wurde nach § 170, 2 ZPO eingestellt! (Anlage 3)

Im tibrigen befinden sich die kompletten Originalakten der Staatsanwalt-
schaft Potsdam in unserem Besitz um einer, wie leider iiblichen, Falschin-
formation von Presse und Bevolkerung vorzubeugen.

Dieser Vorgang fand zu der Zeit statt, als Sie Ministerprasident von Nieder-
sachsen waren.

Sehr geehrter Herr Bundeskanzler, wir erlauben uns in diesem Zusammen-
hang einige Fragen an Sie zu richten:

1. Waren Sie als damaliger Ministerpréasident von Niedersachsen tiber diese
Aktionen informiert, die von Ihrem Innenminister Glogowski als Koor-
dinator einer Achse Niedersachsen / Hannover - Sachsen-Anhalt / Mag-
deburg - Brandenburg / Potsdam veranlaft worden waren?

2. Warum haben wir trotz unserer vorangehenden Bemiihungen in den
obengenannten Angelegenheiten von Behorden der Bundesrepublik kei-
nerlei Unterstiitzung, geschweige denn eine Grabungsgenehmigung er-
halten?

3. Die Regierung Ihres Vorgangers, Herrn Dr. Kohl, hat gegen die Principa-
lity of Sealand dariiber hinaus Verhaltensweisen an den Tag gelegt, die
von Staats- und Volkerrechtlern in Den Haag als de facto-Kriegserkla-
rung qualifiziert worden sind (Anlage 4).

Haben Sie, sehr geehrter Herr Bundeskanzler Schroder, die Absicht, die-
sen Zustand aufrecht zu erhalten?

4. Ist Ihnen der Inhalt unserer Schreiben und die eventuell daraus folgenden
Konsequenzen bekannt, welche wir dem Regierenden Biirgermeister von
Berlin, Herrn Diepgen, und der Oberbiirgermeisterin von Frankfurt am
Main, Frau Roth, Ende 1998 zur Kenntnis gegeben haben?
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5. Um solche eventuellen Konsequenzen zu vermeiden, hat Ende 1998 die
Kommissarische Regierung Deutsches Reich, veranlal3t durch den &
SHAEF-Gesetzgeber USA, mit der Principality of Sealand einen Freund-
schafts- und Konsularvertrag geschlossen, der auch eine Nichtangri@ﬁﬂ?
verpflichtung beinhaltet.

Sind Thnen diese Dokumente bekannt?

6. Warum werden wir auch weiterhin von Bundesbehorden an der Bergung
des Bernsteinzimmers, Reichspostschatzes usw. massiv und unter An-
drohung von Waffengewalt behindert, obwohl wir eine Grabungsgeneh-
migung von der vom SHAEF-Gesetzgeber eingesetzten Kommissari-
schen Regierung Deutsches Reich mit Bestdtigung des SHAEF-Geseiz-
gebers USA erhalten haben?

Die Beantwortung dieser Fragen erbitten wir bis zum 28. Januar 2000.
Sollten wir bis zu diesem Tage nichts von Ihnen horen, gehen wir davon
aus, daB dieser Brief Thnen vorenthalten wurde und werden ihn dann sicher-
heitshalber zusatzlich per Telefax tibermitteln.

Fur ein eventuell personliches Gesprach stiinde Thnen der Unterzeichner
nach Terminabsprache zur Verfligung

Verteiler: X
XX

Einschreiben - Riickschein

Herrn Bundeskanzler Gerhard Schréder
Bundeskanzleramt

Mauerstral3e 34 - 38

10117 Berlin
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